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Die Kritik am Kolonialismus; Die Begegnung des Europders mit
Afrika im Roman “Herz der Finsternis” von Joseph Conrad

Zennube SAHIN YILMAZ 1
Zusammenfassung Schliisselworter
“Herz der Finsternis” von Joseph Conrad ist ein bedeutender Roman, Kolonialismus
weil er sowohl den kolonialen Prozess als auch den interkulturellen Unterdriickung

Zustand von Afrika beleuchtet. Der Roman macht deutlich die
Begegnung des europdischen Subjekts mit dem Anderen in Afrika. Die
Herrschaft von den Europdern und die Unterdriickung des afrikanischen
Volkes werden als das zentrale Thema des Romans in Frage gestellt.

Die interkulturelle Konstellation und der kolonialistische Prozess in
Afrika werden in einem literarischen Text in Betracht gezogen. Die
Einstellung der Europder auf das afrikanische Volk wird konkretisiert
und in dieser Konkretisierung spielt die komplexe Erzdhlkonstruktion
des Romans eine grosse Rolle. Deswegen spiegelt der Erzdhler die
koloniale Unterdriickung mit der detallierten Darstellung der Sklaven
wider. Joseph Conrad hélt die Herrschaft und Unterdriickung von seiner
Biographie ausgehend in diesem Roman gegeneinander.

die europdische
Perspektive

Criticism of Colonialism; The Meeting of the European with Africa in
the Novel "Heart of Darkness" by Joseph Conrad

Abstract Keywords
Heart of Darkness by Joseph Conrad is an important novel because it Colonialism
highlights both the colonial process and the intercultural state of Africa. Oppression

The novel makes clear the encounter between the European subject and
the other in Africa. The rule of the Europeans and the oppression of the
African people are called into question as the central theme of the novel.
The intercultural constellation and the colonial process in Africa are
considered in a literary text. The attitude of the Europeans towards the
African people is concretized and in this concretization the complex
narrative construction of the novel plays a big role. Therefore, the
narrator reflects the colonial oppression with the detailed representation
of the slaves. Joseph Conrad holds the rule and oppression against each
other starting from his biography in this novel.

the European Perspective
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EINLEITUNG

Joseph Conrad ist im Jahre 1857 im russisch besetzten Polen geboren. Wegen seiner
Herkunft hat Conrad eine Auseinandersetzung mit seinem polnischen Hintergrund und mit
der sprachlichen Barriere. Er befindet sich an der Schnittstelle zweier Sprachen
(english/polnisch). Sein Personal-Ich und sein Kulturell-Transzendental-Ich werden allerdings
mit dem Orts-, Sprach- und Kulturwechsel konkretisiert. Der Fokus seiner Biographie ist vom
Individuellen zum Kollektiven erweitert. In seiner Biographie fallen seine soziallen,
kulturellen und historischen Prozesse auf, weil sein kulturgeschichtliches Leben eine wichtige
Quelle fiir seine literarische Welt ist. Der kulturelle Transfer (polnisch und englisch) leistet
einen grossen Beitrag zu seiner Literaturwelt. (Schweiger, 2009, 401-403) “Der Autor Joseph
Conrad ist von seiner Biographie und seinem Schaffen her als ein besonders interessanter
Untersuchungsgegenstand einer interkulturellen und postkolonialen Literaturwissenschaft
anzusehen.” (Hofmann, 2006, 153) Seit 1874 ging er zur See. Als Schiffskapitan fuhr er 1890 in
den Kongo. Diese Fahrt wird zu einem Vorbild fiir den Roman “Herz der Finsternis”. Bei
dieser Fahrt sah er kolonialistische Auswirkungen in Afrika, die ihn traumatisierten. Danach
wegen einer Erkrankung musste er Afrika verlassen. Ab 1889 schrieb er seine erste literarische
Versuche und er fand hohe Anerkennung ab 1913 als einer der bedeutendsten Autoren.
(Hofmann, 2006, 153)

Conrad versucht eine deutschsprachige Werkausgabe zu seinen Lebzeiten, aber
letzendlich erschienen zwei seiner Romane und zwei Erzahlbande in deutscher Sprache. Dann
erwerben einige seiner Werke die Ubersetzungsrechte wegen der weltliterarischen Bedeutung
Conrads. Conrad wird berithmt in England, Amerika, Frankreich und danach mit vermehrten
Ubersetzungen in Deutschland. W. E. Siiskind mahnt nach dem Tode von Conrad so; “Da nun
ein Jahr vergangen ist seit Joseph Conrads Tode (er starb im August 1924), ist es wohl an der
Zeit, dass auch bei uns auf diesen Dichter gewiesen und gehorcht wird, den der Westen schon
liebt. Der Westen liebt ihn, England, in dessen Sprache seine Biicher geschrieben sind,
Frankreich, das ihn bestandig {ibersetzt — und es ist fast verwunderlich, dass unsere Liebe so
lange verziehen will, wenn man bedenkt, dass er daher kommt, wo nur zu sehr unsere Blicke
sind, aus dem Osten.” (Forster, 2007, 18) Conrad beginnt, auch in deutscher Sprache bertihmt
zu werden. W.E. Siiskind zeigt den Lesern zum Auftakt der Gesamtaufgabe von Conrad auf
vollstandige Weise. Ernst W. Freissler beschreibt die bisherige Rezeption von Conrad. Erich
Franzen und Hermann Stresau schreiben die erste deutsche Biographie von Conrad und
schildern Conrad’s Lebensgeschichte. Sie bezeichnen ihn als “polnischer Knabe” und
“englischer Seemann”. Daraufhin tritt Conrad in den Fokus der offentlichen deutschen
Wahrnehmung. Auf diese Weise vermehrt sein Echo auch in deutscher Presse. (Forster, 2007,
24-26)

“Wie Leser mit ihrer Conrad-Lektiire in verschiedenen historisch-politischen
Gegebenheiten umgegangen sind: Weimarer Republik, Nationalsozialismus und
geteiltes Deutschland. Neben diversen Zeugnissen der Lektiire von Werken
Conrads, die zum Beispiel im ,Dritten Reich’ aufgrund der Achtung des Autors
und seiner Verunglimpfung als ,polnischer Jude’ durchaus politische und
widerstandige  Ziige  haben  konnten,  untersucht Fothergill die
Auseinandersetzung Thomas Manns, Christa Wolfs und Werner Herzogs unter
anderem auch mit Heart of Darkness (Herz der Finsternis).” (Lorenz, 2015, 223-
224)
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Der bedeutende Aspekt in seinen Werken ist der Kampf gegen den Kolonialismus. Die
koloniale Erbe, die Unterwerfung und das Sklavensystem spielen eine grosse Rolle in seiner
Literaturwelt. Conrad ist ein Klassiker der Weltliteratur mit seinen Werken “Herz der
Finsternis” und “Lord Jim” geworden. Diese Werke spiegeln eine kiinstlerische Phantasie und
ausserordentliche Welt wider. Diese Ausserordentlichkeit kommt sowohl mit der
Erzahltechnik und als auch mit dem Thema hervor. Deswegen finden seine Werke bei Lesern
eine grosse Anerkennung. (Fabian, 2001, 11)

Der europdische Diskurs iiber Afrika ist immer ein Betrachtungsgegenstand in der
Literatur. Afrika ist ein Ort der Negationen betrachtet und diese Negation riihrt von der
unmenschlichen Autoritdt der Europaer her. Die Kritik am europédischen Diskurs tiber Afrika
konzentriert sich auf die kraftvollen Europder und ihre Hegemonie iiber das Volk in Afrika.
In vielen literarischen Werken wird diese Hegemonie iiber Afrika in Abrede gestellt. Joseph
Conrad ist einen der diese Situation von Afrika in Abrede stellenden Autoren angenommen.
(Hofmann — Morrien, 2012, 107-110) Afrika ist ein zentrales Thema fiir postkoloniale Literatur.
In dieser Literatur pladiert eine fremde Kultur und Nation. Aus der Begegnung mit der
postkolonialen Literatur und Kultur Afrikas ergibt sich die interkulturelle Konstellation.
Hybrid-Modelle, das Herrschaftsverhaltnis, die Fremdheit und der Rassismus sind
miteinander eng verbunden in diesem kolonialistischen Prozess und im postkolonialistischen
Konzept. (Hofmann, 2006, 160) Afrika symbolisiert das vergessene Volk sowohl in der realen
Welt als auch in der literarischen, fiktiven Welt. Begegnung mit Afrika in der literarischen
Welt ist als das Ergebnis des Kolonialismus bezeichnet. Afrika mit der Welt- und
Volkswirtschaft und geopolitischen Grundlage ist eine Art Lebensabsicherung der Europaer
angenommen, weil Afrika sowohl mit dem Volk und als auch mit dem landlichen Raum
immer von den europdischen Maichten ausgenutzt wird. Die sozialen, geographischen,
ekonomischen Problemen in Afrika gefdhrdeten Existenzsicherung des Volkes. Das machtlose
Volk in Afrika hatte keine Kraft, um sich selbst zu vertedigen. Deswegen wurde das Land von
den dusseren Kraften/Machten leicht unterworfen und bemachtigt. (Steinbrink, 2009, 13-15)

Der historische Hintergrund des Romans stiitzt sich auf den Kolonialismus. Das finstere
Herz ist eine Art Andeutung auf den Ort, zu dem die Hauptfigur fithrt. Mit diesem Titel deutet
Conrad die unermessliche Finsternis in den kolonialisierten Landern an. Dieser Titel kann
einen Anhaltspunkt fiir das schlechte Ende der europdischen Herrn Kurtz angenommen
werden. Das Verlorengehen ist in diesem Roman von Conrad ganz klar konkretisiert. Die
Auswirkungen der Verschollenheit sind wichtige Motiven im Roman. (Radke, 2009: 1) Die
Verschollenheit der Menschheit ist mit Handlung und der Erzdhlweise des Erzdhlers
verbunden und diese Verbindung ist mit der Erzahlinstanz an die Hand genommen. Die
Antworten solcher Fragen sind “Wer spricht?” und “Worum gehts es im Roman?” wichtige
Faktoren bei der Analyse des Romans. Die Vorausdeutungen bei dem Erzadhlen zeigen den
Modus der Erzahlung. Deswegen kommt eine Distanzieirung zwischen dem Erzdhler und der
Erzahlten Welt. (Martinez — Scheffel, 1999, 84-87)

Das zentrale Thema im Roman “Herz der Finsternis” von Joseph Conrad ist die
Auseinandersetzung zwischen den menschlichen Eigenschaften und den kolonialistischen
Kréften. Die Finsternis ist ein Symbol fiir die Abhangigkeit. (Gifune, 2013, 393) Der Roman
enthdlt in vielerlei Hinsicht interassante Kentnisse iiber Menschheit. Mit ausldndischen
Vertretungen und Diplomaten wird der Kolonialismus fokussiert. Die Beschrankung des
Lebens von den Staatvertretern wird mit dem Sklavensystem der Neger symbolisiert. In Bezug
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auf die Sklaverei werden die auslandischen Krifte geschildert und betont. Diese Betonung
verweist auf das Geschehen und die Verortung der historischen Geschichte. (Wilms — Rasch,
2006, 135-139) Conrad erreicht einen grossen Erfolg mit der Konstruktion dieses Romans, der
auf menschliche Urerfahrungen verweist. Dieser Roman ist einer der grossen Werke der
Weltliteratur. Conrad beleuchtet im Roman einen Prozess, in dem die Menschheit in der
Wildnis lebt. Diese Wildnis verweist auf die Primitivitit der Menschen und das dunkle
Kontinent —Afrika. Dieses Kontinent ist fiir Europder sowohl unmodern als auch morderisch.
Die Wildheit des Kontinents bedeutet die Verlorenheit der Modernen und Krankheiten fiir
das europdishe Volk. Die Einsamkeit, Krankheiten, Klima und Verortung sind alle dunkle
und entfernte Begriffe fiir die Europder. Der Reichtum Afrikas riihrt von den Sklaven und
dem Sklavenhandel her. Dieser erkennbare Reichtum Afrikas ist von den Kolonialmachten
ausgenutzt und es wird zum Thema in diesem Roman geworden. (Greger, 2013, 159)

Die Beobachtungen des Erzihlers in dem dunklen Kontinent

Der Roman beginnt in einer Nelly und ein Ich-Erzéhler berichtet von den Erfahrungen
im Kongo. Der Erzahler stellt eine ungeheure WasserstrafSe detalliert dar. Der Schiffer ist der
Direktor der Handelsgesellschaft. Er steht im Bug und schaut seewarts. Der Erzahler schildert
so; “Wir vier betrachteten wohlwollend seinen Riicken, (..)” (Conrad, 2015, 5) Aus diesem Zitat
kann man verstehen, dass der Erzdhler mit drei Personen hinter dem Schiffer stehen. Er macht
die Personen im Schiff bekannt. Der Rechtsanwalt ist sehr erfahrend und tugend, er hat das
einzige Kissen auf Deck und liegt auf der einzigen Decke. Der Buchhalter macht mit den
Steinen einer Dominoschachtel Kunstbauten. Marlow sitzt mit gekreuzten Beinen und lehnt
sich gegen den Besanmast; “Er hatte eingefallene Wangen, eine gelbliche Hautfarbe, einen
geraden Riicken und das Aussehen eines Asketen; wie er nun, die Handfldchen
auswartsgekehrt, die Arme hangen lief, erinnerte er an ein G6étzenbild.” (Conrad, 2015, 6) Der
Direktor kommt zu ihnen und sie schweigen an Bord. Sie schauen immer schweigend. Der
Tag geht in stillem Glanz zu Ende.

Sie sind im Gebiet Thames - am Ufer des Kongo. Marlow sagt, dass dort einer der
dunklen Orte der Erde sei. Er ist der einzige unter denen, der immer zur See fahrt. Er ist sowohl
ein Seemann und als auch ein Wanderer. Er erzahlt immer Geschichten. Als sie an Bord auf
die Flut warteten, begann Marlow eine Geschichte zu erzahlen, die vor Jahren passiert ist; ”
»Ich will euch nicht viel mit dem langweilen, was mir selbst geschah” (Conrad, 2015, 10) Er
beginnt, die unmenschenwiirdige Behandlung der dunklen Nation zu schildern. Er erzahlt
von einer Gruppe, die alles raffen, was zu kriegen ist. Er fahrt auf einem kleinen seetiichtigen
Dampfer und der Kapitan ist ein Schwede. Er ist ein junger Mann, schlank, blond und
miirrisch, Er 1adt ihn auf die Briicke ein. Er deutete mit dem Kopf verachtlich nach dem Ufer.
Sie sprechen iiber die Herren der Regierung. Dann kommen sie in eine freie Sromstrecke. Er
sieht ein paar Hauser auf einem Hiigel, inmitten einer Wildnis von Ausgrabungen. Die
Menschen sind schwarz und nackt. Sie kriechen wie Ameisen umher. Der Schwede sagt ihm
dem Aussicht gegeniiber, dass das die Siruation Ihrer Gesellschaft ist. Darauthin kommt er an
einem Kessel vorbei. Er bescheibt das, was er in seiner Umgebung sieht;

“Ich kam an einem Kessel vorbei, der im Grase lag, und fand dann einen
FufSpfad, der den Hiigel hinanfiihrte, in einem Bogen um die Felsblocke herum
und desgleichen um eine kleine Bahnlore, die, umgekehrt, mit den Radern in der
Luft dalag. Ein Rad fehlte. Das Ding sah tot aus wie ein Tierkadaver. Ich kam noch
an einigen verrotteten Maschinenteilen vortiber, auch an einem Haufen rostiger
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Schienen. Zur Linken bot eine Gruppe von Baumen ein wenig Schatten, und
schwarze Gestalten schienen sich langsam darin zu bewegen. Ich blinzelte
hintiber; der Weg war steil. Rechts ertonte ein Hornsignal, und ich sah die
Schwarzen davonrennen. Eine schwere und dumpfe Detonation erschiitterte den
Grund, eine Rauchwolke kam aus der Klippe heraus, und das war alles. Keine
Veranderung zeigte sich an der Oberfliche des Felsens. Sie waren dabei, eine
Eisenbahn zu bauen. Die Klippe war nicht im Wege, noch sonst etwas; aber diese
ziellose Schieflerei war die ganze Arbeit, die tiberhaupt getan wurde.” (Conrad,
2015, 19)

Er begibt sich zu einer Station, die nach Elfenbein sucht und er will dort mit dem
geheimnisvollen Herrn Kurtz besprechen. Er beobachtet seinen Umgang. Er wendet den Kopf
und sieht sechs Schwarze. Die kommen hintereinander und keuchen den Pfad herauf. Sie
gehen langsam und tragen kleine Korbe auf den Kopfen. Er kann jede Rippe sehen und ihre
Gelenke sind wie Knoten in einem Tau. Jeder trdgt ein eisernes Halsband. Sie sind
untereinander mit einer Kette verbunden. Sie keuchen mit mageren Brustkasten, die geblahten
Niistern zitterten. Ihre Augen stieren krampthaft nach oben. Sie gehen an Marlow vorbei, ohne
einmal ihn zu schauen. Hinter denen steht ein Mann mit Uniformjacke. Als er einen weiflen
Mann am Wege sah, schulterte er sofort seine Waffe. Weil die weiflen Manner von einer
gewissen Entfernung dhnlich aussehen, kann er nicht wissen, wer er ist. Eigentlich hat er einen
Anteil an der heiligen Sache und Vorgéangen. Er geht weiter hinauf und wieder hinunter. Er
will nicht die Gruppe von Gefesselten gesehen werden;

“Ihr wif$t ja, daf8 ich nicht besonders zart besaitet bin. Ich habe Schlage
austeilen und abwehren miissen. Ich habe Widerstand leisten und manchmal auch
angreifen miissen — was ja eine Art des Widerstandes ist —, ohne allzu genau nach
dem Preis zu fragen, nur den Anforderungen der Lebensweise entsprechend, die
ich mir erwahlt hatte. Ich habe manch einen Teufel an Gewalttitigkeit, Habsucht
und heifier Gier gesehen, aber bei allen Himmeln, das waren starke, frische,
rotdugige Teufel, die ihre Leute — Manner, sage ich euch — richtig schiittelten und
herumjagten.” (Conrad, 2015, 21)

Er sieht schwarze Gestalten. Sie kauern, liegen, sitzen zwischen den Baumen und
klammern sich an die Erde. Sie leiden unter allen Stellungen des Schmerzes. Die Helfer ziehen
sich in jenem Ort zuriick, um zu sterben. Sie sterben langsam. “Sie waren keine Feinde, sie
waren keine Verbrecher, sie waren nun nichts Irdisches mehr — nichts als schwarze Schatten,
krank und verhungert, die durcheinander in dem griinen Dammern lagen. Man hatte sie aus
allen Winkeln der Kiiste auf Grund gesetzlich einwandfreier Arbeitsvertrage
zusammengeholt; verloren in der ungewohnten Umgebung, auf ungewohnte Nahrung
gesetzt, siechten sie dahin, wurden untauglich und erhielten schlieflich die Erlaubnis, beiseite
zu kriechen und auszuruhen. Diese sterbenden Gestalten waren frei wie die Luft — und fast
auch so diinn.” (Conrad, 2015, 21 ) Er sieht glanzenden Augen unter den Baumen. Die
schwarzen Gebeine lehnen der Linge nach mit einer Schulter gegen einen Baum und die
Augen sahen zu ihm auf, riesengrofs und leer, mit einem blinden, weifslichen Flackern. Marlow
kann nichts anderes machen, ihm einen der schwedischen Schiffszwiebacke anzubieten. Die
Finger schliessen sich langsam darum und halten fest. Marlow sieht keine andere Bewegung
und keinen anderen Blick.
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Nahe bei dem gleichen Baum sitzen zwei Menschen, die scharfkantige Menschenbiindel
auf hochgezogenen Beinen sind. Einer von denen starrt ins Leere, er ist in einer unertréglichen,
quédlenden Art. Der Andere stiitzt sich sein Stirn auf das Knie. Wéahrend er vor Entsetzen
davorsteht, kriecht eines der Geschopfe auf Hande und Knie zum Fluf3, um zu trinken. Er will
nicht mehr in den Schatten warten, er will sofort zu der Station gehen. In der Nahe trifft er
einen Weifsen. “Ich bemerkte einen hohen, gestarkten Kragen, weifle Manschetten, eine Jacke
aus leichtem Wollstoff, schneeweifie Beinkleider, einen lichten Selbstbinder und Lackschuhe.
Keinen Hut. Das Haar gescheitelt, gebiirstet, gedlt, unter einem griingestreiften Sonnenschirm,
den eine grofie, weifle Hand hielt. Er wirkte einfach verbliiffend und trug einen Federhalter
hinter dem Ohr.” (Conrad, 2015, 22) Er macht die Buchhaltung der Station. Wahrend Marlow
die Geschichte Erzahlt, sagt seinen Freunden so; “ . Ich hétte den Burschen vor euch gar nicht
erwahnt, hétte ich nicht von seinen Lippen zuerst den Namen des Mannes gehort, der fiir mich
mit den Erinnerungen an jene Zeit unldslich verbunden ist. Uberdies empfand ich auch
Hochachtung vor dem Menschen.” (Conrad, 2015, 22) Er macht Erklarungen, was er warum
Erzahlt. Aufierdem sagt er wieder; “Es hat keinen Wert, euch viel davon zu erzdhlen” (Conrad,
2015, 24) Er unterbricht mit solchen Satzen die Geschichte. Aber danach setzt er sofort fort und
beginnt wieder die Geschichte zu beschreiben. Er beachtet die Kleidung des Mannes und am
Ende fragt er, wie er so gutgepflegte Wasche hat, obwohl er schon seit fast drei Jahren draufien
ist. Er antwortet ihm; “Ich habe mir eines der eingeborenen Weiber von der Station abgerichtet.
Es war nicht leicht. Sie hatte eine Abneigung gegen die Arbeit.” (Conrad, 2015, 22) Er
interpretiert sein Aussehen; “Gewifs sah er wie die Probierpuppe eines Haarkiinstlers aus, aber
er hielt doch in der allgemeinen Verwahrlosung des Landes auf sein AufSeres.” (Conrad, 2015,
22) Er verbindet das Aussehen des Mannes mit der Situation des Landes. Ausser der Kleidung
des Mannes ist alles in der Station ein grosser Wirrwar. Die Negern kommen mit schwieligen
Fiifien an und gehen weg.

Er muf$ in der Station zehn Tage warten. Aber er fiihlt sich, dass diese zehn Tage nie
enden. Er lebt in einer Hiitte im Garten, aber machmal geht er in das Kontor des Buchhalters.
Auch ist es dort heifs, tiberall gibt es grofie Fliegen. Er handelt von Herrn Kurtz. Herr Kurtz ist
ein ganz erstklassiger Agent und er sagt ihm, dass er eine auflergewohnliche Personlichkeit
hat und dass der Aufsichtsrat in Europa manches mit ihm vorhat. Daraufhin geht er am
nadchsten Tag mit einer Karawane von sechzig Mann aus der Station weg. Er beschreibt das,
was er unterwegs sieht;

“Pfade, Pfade iiberall. Ein festgetretenes Netzwerk von Fufspfaden, das sich
uber das unbewohnte Land breitete, durch hohes Gras, durch verbranntes Gras,
durch Dickicht, durch kiithle Schluchten hinauf und hinunter, hinauf und hinunter
tiber felsige Hiigel, die vor Hitze kochten; und Einsamkeit, Einsamkeit, niemand,
nicht eine Hiitte. Die Bevolkerung war langst ausgewandert. Nun, wenn eine
Schar geheimnisvoller Neger, mit allerlei fiirchterlichen Waffen behadngt, es sich
plotzlich einfallen liefSe, auf der Strafle zwischen Deal und Gravesend hin und her
zu reisen und die Burschen links und rechts einzufangen, um sie schwere Lasten
tragen zu lassen, so ware wohl, denke ich mir, jedes Bauernhaus und jedes Dorf in
der Gegend sehr schnell leer. Nur waren hier auch die Wohnungen dazu
verschwunden. Ich kam zwar noch durch einige verlassene Dorfer. Es liegt etwas
ergreifend Kindliches iiber Ruinen von Graswanden." (Conrad, 2015, 24)
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Tagelang geht es weiter; Lagern, kochen, schlafen, Lager abbrechen, immer marschieren.
Am Ende nach Morgenmarsch von zwanzig Meilen kommt er zu dem Direktor. Seine erste
Unterredung mit dem Direktor ist sehr seltsam, weil er ihm keinen Platz anbietet. Er fiihlt sich,
dass es etwas merkwiirdiges mit ihm gibt. Er untersucht das Aussehen des Direktors. Er denkt,
dass er ein gewohnlicher Héandler nichts weiter ist. Aber er versteht nicht, warum die
Menschen ihm gehorcht. “Man gehorchte ihm, doch flofite er weder Liebe noch Furcht ein,
nicht einmal Achtung. Unbehagen war es, was er einflofite. Das war es, Unbehagen. Nicht
ausgesprochenes Mifstrauen nur Unbehagen. Nicht mehr.” (Conrad, 2015, 26) Er gibt nur
Anordnungen. Er macht nichts anderes, aussser den Vorhandenen in Ordnung zu halten. Er
hat keine Vorbildung. Wenn sie sprechen, versteht er ganz genau, was fiir einen Menschen er
ist. Er dient dort draufien drei Dreijahrsfristen ab. Daraufhin achtet Marlow auf die Ordnung
beim Essen. “Als ihn bei den Mahlzeiten die ewigen Stankereien der WeifSen {iber den Vortritt
gedrgert hatten, liefS er einen ungeheuren runden Tisch machen, fiir den eigens ein Haus
gebaut werden mufSte. Das war dann der Mefiraum der Station. Wo der Direktor saf}, war der
erste Platz — der Rest war nirgends.” (Conrad, 2015, 27) Marlow vermutete solche Ordnung
beim Essen. Deswegen staunt er nicht.

Marlow spricht mit dem Direktor, aber der Direktor hort nicht alles, was Marlow sagt.
Der Direktor unterbricht ihn immer. Beim Erzahlen sagt Marlow; “Da ich hungrig war,
versteht ihr, und er mich stehen lief3, so wurde ich allmahlich wild.” (Conrad, 2015, 28) Mit
diesem Satz unterbricht Marlow wieder die Geschichte. Er erinnert die Leser mit solchen
Unterbrechungen, dass er eine Rahmengeschichte erzahlt. Am nachsten Tag beginnt Marlow
zu arbeiten, um das Leben weiter zu sichern.

Wahrend Marlow erzdhlt, sagt er ; “Oh, diese Monate! Reden wir nicht davon!
Verschiedenes ereignete sich.” (Conrad, 2015, 28) Beim Erzahlen tritt er dazwischen. Er macht
kurze Erklarungen in der Geschichte. Dann beginnt er, zu erzidhlen, dass ein Brand eines
Abends ausbricht. In der Ndhe vom Brand wird ein Neger gepriigelt. Es wird gedacht, dass er
vom Brand irgendeine Weise verschuldet ist. Marlow sieht ihn spater, dass er in einem kleinen
Schattenwinkel sitzt. Er versucht, ihm zu helfen. Dannt lernt er den Chef der Station im Innern
kennen. Er beginnt plotzlich zu deklamieren, “(...), zur Durchfiihrung der gerechten Sache,
die uns von Europa anvertraut wurde, wenn wir so sagen wollen, hohere Intelligenz, ein
weites Herz und Zielfestigkeit.” (Conrad, 2015, 29) Daraufhin hort er wieder das Gewinsel des
gepriigelten Negers. Wahrend der nachsten drei Wochen kommt ein Einmarsch in Abstanden.
“Sie kam, jede Abteilung von einem Esel angefiihrt, mit einem weiflen Mann in neuen Kleidern
und braunen Schuhen auf dem Riicken, der von seiner Hohe herunter nach links und rechts
die ehrfurchtsvollen Pilger griifite. Eine Schar miirrischer, fulwunder Neger trottete hinter
dem Esel drein.” (Conrad, 2015, 36) Zelten, Feldstiihlen, Blechbiichsen, weifsen Kisten,
braunen Ballen werden auf einem Hof gesetzt und die geheimnisvolle Atmosphare der Station
vertieft sich;

“Die fromme Schar nannte sich die Eldorado-Forschungs-Expedition, und
ich nehme an, dafs sie sich eidlich zur Geheimhaltung ihrer Ziele verpflichtet hatte.
Ihre Reden allerdings waren die Reden unflatiger Freibeuter: riicksichtslos, ohne
tapfer, gierig, ohne kithn und grausam, ohne mutig zu sein. Kein kleinstes bifschen
Voraussicht oder ernsthaftes Wollen fand sich in der Bande. Und sie schienen auch
nicht zu wissen, dafs diese Eigenschaften fiir die Arbeit in dieser Welt erforderlich
sind. Schitze dem Lande abzupressen, war ihr Begehren, mit dem gleichen
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sittlichen Riickhalt wie ihn Rauber haben mdgen, die in ein Banksafe einbrechen.
Wer die Kosten des hochherzigen Unternehmens bestritt, weif$ ich nicht; aber der
Onkel unseres Direktors war der Anfiithrer.” (Conrad, 2015, 36)

Im obigen Zitat beurteilt der Erzahler die Situation der Station, eigentlich Eldorado-
Forschungs-Expedition. Er betrachtet die Ereignisse oder die Erlebisse staunend. Er sagt, dass
es ihm genug Zeit bleibt, um iiber diese Ereignisse nachzudenken. Am Ende des ersten
Kapitels handelt er wieder von Kurtz und tiber ihn sagt; “Er interessierte mich nicht besonders,
nein. Doch ich war immerhin etwas neugierig, ob der Mann, der mit irgendwelchen sittlichen
Ideen hier heraus gekommen war, schliefSlich auf die Hohe gelangt, und wie er sich zu seinem
Amt stellen wiirde, wenn er es erst einmal erreicht hatte.” (Conrad, 2015, 37) Im ganzen Teil
kann er Herrn Kurtz nicht sehen. Er handelt von ihm und er hort tiber ihn etwas, aber er kann
ihm nicht begegnen.

Der zweite Kapitel beginnt in einem Schiff. Der Erzédhler hort Stimme, Wahrend er sich
im Schiff hinliegt. Zwei Personen sprechen iiber Kurtz. Wenige Tage darauf ging die
Eldorado-Expedition zu Ende. Alle Esel werden tot. Aber er forscht dieses Ereignis nicht, weil
er aufgeregt ist, Kurtz bald zu sehen. Nach zwei Monaten erreichen sie das Ufer unterhalb der
Station von Kurtz. Der Erzahler kann nicht verstehen, in welcher Lage sich die Menschen
befinden. Er findet alles entsetzlich, was er dort sieht. Er stellt die Situation der Menschen dar;

“Wir waren vom Verstandnis unserer Umgebung abgeschnitten; wir glitten
dahin wie Gespenster, erstaunt und heimlich entsetzt, wie es gesunde Menschen
wohl vor einem Ausbruch der Begeisterung in einem Irrenhaus sind. Wir konnten
nichts verstehen, weil wir zu weit weg waren, und konnten uns nicht erinnern,
weil wir durch die Nacht der ersten Zeitalter dahinfuhren, der Zeitalter, die
dahingegangen sind, kaum ein Merkmal hinterlassen haben - und keine
Erinnerung. (...) Die Erde wirkte unirdisch. Wir mogen es gewohnt sein, die
hingestreckte Gestalt eines besiegten Untiers zu betrachten — hier aber sah man
einem Ding ins Auge, das ungeheuerlich und frei war. Es war unirdisch, und die
Menschen waren.” (Conrad, 2015, 42)

Sie sind unmenschlich. Sie heulen, springen, drehen sich. Das traurigste ist, dass diese
Menschen in unmenschliecher Lage leben miissen. Er erklart, warum er dort bleiben muss. Er
sagt so; “Ihr wundert euch, dafs ich nicht an Land ging, um mitzuheulen und zu tanzen? Na
also —ich tat es nicht.”(Conrad, 2015, 43) Er muss dort “mit Bleiweifs und Streifen, die ich von
einer Wolldecke gerissen hatte, herumarbeiten und versuchen, die lecken Dampfrohre zu
dichten. Ich muf$te das Laden tiberwachen, den schwimmenden Baumstammen ausweichen
und den Kaffeetopf wohl oder iibel in Schwung erhalten. Darin lag Scheinwahrheit genug, um
auch einen weiseren Mann als mich retten zu konnen.” (Conrad, 2015, 43) Am Abend des
ndchsten Tages sind sie noch etwa acht Meilen von Kurtz' Station weg. Als sie auf dem Weh
waren, um Kurtz zu erreichen, erlebten sie immer etwas schlechtes und schwieriges.
Deswegen denkt der Erzahler auf dem Weg zu Kurtz so ;

“Fiir den Augenblick war das der vorherrschende Gedanke. Ich hatte das
Gefiihl duflerster Enttauschung, als hatte ich herausgefunden, daf3 ich auf etwas
vollig Unwirkliches aus gewesen war. Ich hétte nicht enttduschter sein konnen,
hatte ich diesen ganzen Weg zu dem einzigen Zwecke zuriickgelegt, um mit Herrn
Kurtz sprechen zu koénnen. Sprechen mit... (....) Ich machte die merkwiirdige
Entdeckung, dafy ich mir ihn niemals handelnd, sondern immer nur redend
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vorgestellt hatte. Ich sagte mir nicht, »nun werde ich ihn niemals sehens, oder >nun
werde ich ihm nie die Hand schiitteln¢, sondern >nun werde ich ihn niemals
horen.« Der Mann erschien mir als eine Stimme. Nicht, als ob ich ihn mit keinerlei
Handlung in Verbindung gebracht hétte. ” (Conrad, 2015, 55)

Der Schwerpunkt {iber Kurtz ist, dass er so reich begabt ist und dass seine Rednergabe
tiber alles ist. Seine vorherrschende Gabe ist sein Reden. Deswegen denkt er, dass man von
Kurtz bewundert, obwohl er Elfenbein sammelt, eintauscht, erschwindelt oder stiehlt. Als sie
auf dem Weg zu Kurtz, starb sein Steuermann. Deswegen wird er traurig; “ich kann ihn nicht
vergessen, wenn ich auch nicht unbedingt behaupten mochte, dafs der Bursche den Toten wert
war, den uns die Fahrt zu ihm kostete. Ich vermifSste meinen verstorbenen Steuermann schwer
— begann ihn schon zu vermissen, wahrend sein Leichnam noch im Ruderhaus lag. Vielleicht
werdet ihr dieses Bedauern fiir einen Wilden tibertrieben finden, der ja ebenso unwichtig war
wie ein Sandkorn in einer schwarzen Sahara.” (Conrad, 2015, 58) Monatenlang arbeiteten sie
zusammen, deswegen kommt eine Verwandschaft zwischen ihnen hervor. Mit dem Tod des
Steuermannes beginnt er, ihn schon zu vermissen.

Im Roman gibt es viele Abteile {iber die Gedanken des Erzéhlers iiber Herrn Kurtz. Er
erreicht den Aufenthaltsort von Kurtz. Der geheimnisvolle Herr Kurtz ist umgeben von un
heimlichen Negern und einer wilden, afrikanischen Frau, die vielleicht seine Geliebte ist. Der
Erzahler stellt ihn dar, ohne ihn zu sehen. Er hat Vermutungen iiber ihn und ausserdem
iiberleitet er die Gedanken andern Menschen tiber ihn. “Die Hauptlinge kamen jeden Tag, um
Herrn Kurtz zu sehen. Sie krochen vor ihm ...” (Conrad, 2015, 67) Die Hauptlinge kriechen vor
ihm und gehorchen ihm immer. Der Erzahler findet seltsam, dass sie vor ihm kriechen. Er
kann das nicht verstehen, warum die Menschen vor ihm einen grossen Respekt haben.

In der Nacht hort der Erzahler manche Stimmen und sieht die Menschen; ” (...), Strome
menschlicher Wesen — nackter menschlicher Wesen — mit Speeren in den Handen, mit Bogen,
Schilden, mit wilden Blicken und heftigen Bewegungen aus dem dunkelblickenden,
nachdenklichen Wald in die Lichtung.” (Conrad, 2015, 68) Er betrachtet den Mann auf der
Bahre. Er bewegt sich und seineie Augen ahneln den Augen eines Gespenstes. Er ist Kurtz. Er
sieht mindestens sieben Fuf lang aus. Seine Rippen zittern und seine Armknochen beben. Die
Menschen legen ihn in einer Kabine nieder. Er ist betroffen, wenn er ihn sieht. Danach kommt
er neben den Erzahler. In diesem Augenblick hort Kurtz das Geprach des Erzahlers und
antwortet ihm; “Das Elfenbein retten, meinen Sie. Erzahlen Sie mir nichts. Mich retten! Was
denn — ich habe Sie gerettet! Sie storen jetzt meine Plane. Krank! Krank! Nicht so krank, wie
Sie wohl gern glauben mochten. Sorgen Sie sich nicht. Ich werde meine Pldne schon noch
ausfithren —ich komme zuriick. Ich will Ihnen zeigen, was getan werden kann. Sie, mit Ihrem
kitmmerlichen bifschen Wissen — Sie wollen mir in den Arm fallen; Ich komme zuriick, ich ...<”
(Conrad, 2015, 71) Daraufhin bringt der Direktor den Erzahler raus und sagt ihm, dass Herr
Kurtz an den letzten Tagen nicht gut ist. Das ist die Tatsache, dass Herr Kurtz der Gesellschaft
mehr schadet als niitzt. Die Maschine wird kaputt und Wahrend er den Schaden anbessert,
gibt Herr Kurtz ihm ein Paket Papiere. Herr Kurtz sagt ihm, dass er das Paket fiir ihn bewahren
soll. Er meint, dass der Direktor seinen Koffer durchwiihlen kann, wenn er nicht dabei ist.
Nach kurzer Zeit stirbt Herr Kurtz. Nach einem Jahr von dem Tod des Herrn Kurtz geht der
Erzahler zu der Verlobte von ihm. Sie sprechen miteinander tiber Kurtz und am Ende gibt er
dieses Paket ihr. Am Anfang des Romans war Herr Kurtz der Reprasentant der Zivilisation
und ein wichtiger Mensch bei der Ausbeutung des Kongo, aber danach erlebt er eine
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Wandlung. Er wird zu einem Menschen, der zwischen der europaischen und afrikanischen
Kultur bleibt.

Am Ende des Romans beendet der Erzihler die Geschichte mit der Ubergebung des
Pakets zu ihr. Dann bricht Marlow ab und niemand regt sich eine Zeitlang. Der Erzahler sagt;
”Die Miindung war von einer schwarzen Wolkenbank umlagert, und die ruhige Wasserstrafie,
die zu den letzten Enden der Welt fiihrte, stromte diister, unter bedecktem Himmel dahin, wie
in das Herz einer ungeheueren Finsternis.” (Conrad, 2015, 92) Mit diesem Satz deutet der
Erzahler die Finsternis der Menschheit. Er betont die Lage der Menschheit in verschiedenen
Gebieten. Aber trotz der verschiedenen Gebieten erlebt die Menschheit etwas gleiches und
gleiche Probleme. Mensch zu sein und Mensch zu bleiben ist iiberall schwer. Dieser Roman
von Conrad konkretisiert das ganz genau.

SCHLUSSFOLGERUNG

Conrad schildert den europdischen Kolonialismus in diesem kurzen Roman. Die
Begegnung der Européder mit dem Anderen wird ausfiihrlich dargestellt. Die Erlebnisse des
europdischen Subjekts und seine Reaktionen auf diese Erlebnisse stehen im Zentrum des
Romans. Conrad beschreibt das geheimnisvolle Land Afrika aus der Perspektive eines
Européers. Die Tragodie des Afrikas ist im Roman mit solchen kolonialen Auswirkungen in
Betracht gezogen. Das Lebensgefiihl von Marlow in einer Schiffreise wird dargestellt und
diese Schiffreise wird zum lebensgefdhrlichen Abenteuer. Mit dem Bewusstsein der eigenen
Kraft versucht er die Unterschiede zwischen den Menschen zu zeigen. Der Begriff “Finsternis”
im Roman bedeutet nicht nur die Wildnis von Afrika sondern auch die dunkle Seite der
Europder. Die Verbindung zwischen den Europdern und Afrikanern verweist auf die
Hybridisierung und die genaue FEinstellung des weifilen Mannes auf die Fremde. Der
europdische Elfenbeinjager wird von Conrad kritisiert. Die Konfrontation des Européers mit
den Fremden wird hinsichtlich der Unterdiirckung des Kolonialismus an die Hand
genommen.

Im Roman geht es um nicht nur die Afrikaner und das Bild von Afrika, sondern auch
um den Reprasenten der Zivilisation und die interkulturelle Perspektive. Eine barbarische
Gesellschaft wird mit dem Machtsuche der Reprasanten der Zivilisation an die Hand
genommen. In dieser barbarischen Gesellschaft spielen die Natur und See eine grosse Rolle,
weil Conrad von seiner Herkunft und Biographie ausgehend darstellen will, wie die Freiheit
beschrankt wird und was die Menschen in diesem grenzenlos beschrankten Leben erleben.
Die Begegnung mit der fremden Kultur und Natur wird aus der postkolonialen Perspektive
mit der Krise der Europder und der Finsternis der Anderen verbunden.

Die koloniale Konstellation ist mit einer komplexen Erzdhlkonstruktion des Romans
zum Fokus zu ziehen. Die Fokalisierung bei dem Roman kommt mit der Einstellung des
Erzahlers der erzahlten Welt gegeniiber hervor. In diesem Roman kommt der Rasissmus mit
dieser Einstellung detalliert zustiande. Die kolonialistischen Eindriicke werden mit dem
weifen Mann und dem Neger konkretisiert. Als ein wichtiger Untersuchungsgegenstand
stehen die Sklavenhandel und die Perspektive der Europder zu den Sklaven im Roman im
Vordergrund.
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